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2. After having consulted the non-member 
Parties, the Committee of Ministers may adopt 
a proposed amendment by the majority pro- 
vided for in Article 20.d of the Statute of the 
Council of Europe. The amendment shall en- 
ter into force following the expiry of a period 
of one year after the date on which it has been 
forwarded to the Parties. During this period, 
any Party may notify the Secretary General of 
the Council of Europe of any objection to the 
entry into force of the amendment in respect of 
that Party. 

3. If one third of the Parties notifies the Sec- 
retary General of the Council of Europe of an 
objection to the entry into force of the amend- 
ment, the amendment shall not enter into 
force. 

4. If less than one third of the Parties notifies 
an objection, the amendment shall enter into 
force for those Parties which have not notified 
an objection. 

5. Once an amendment has entered into 
force in accordance with paragraph 2 and a 
Party has notified an objection to it, this 
amendment shall come into force in respect of 
the Party concerned on the first day of the 
month following the date on which it notifies 
the Secretary General of the Council of Eu- 
rope of its acceptance. 

Article 29 -  Settlement of disputes 
In the event of a dispute between Parties as 

to the interpretation or application of this Con- 
vention, they shall seek a settlement of the dis- 
pute through negotiation or any other peaceful 
means of their choice, including submission of 
the dispute to an arbitral tribunal whose deci- 
sions shall be binding upon the Parties to the 
dispute, or to the International Court of Jus- 
tice, as agreed upon by the Parties concerned. 

Article 30 -  Consultation of the Parties 
1. The Parties shall consult periodically with 

a view to: 
a) making proposals to facilitate or improve 

the effective use and implementation of 
this Convention, including the identifica- 
tion of any problems and the effects of any 
declaration made under this Convention; 

2. Efter høring af de parter, som ikke er 
medlem af Europarådet, kan Ministerkomité- 
en vedtage et ændringsforslag med det i artikel 
20, litra d, i Europarådets statut fastsatte fler- 
tal. Ændringen træder i kraft efter udløbet af 
en periode på et år efter den dato, hvor den 
blev fremsendt til parterne. I denne periode 
kan enhver part underrette Europarådets gene- 
ralsekretær om indsigelser mod ændringens 
ikrafttræden for så vidt angår den pågældende 
part. 

3. Hvis en tredjedel af parterne giver gene- 
ralsekretæren meddelelse om indsigelse mod 
ændringens ikrafttræden, træder ændringen 
ikke i kraft. 

4. Hvis mindre end en tredjedel af parterne 
giver meddelelse om indsigelse, træder æn- 
dringen i kraft for de parter, som ikke har givet 
meddelelse om indsigelse. 

5. Når en ændring først er trådt i kraft i over- 
ensstemmelse med stk. 2, og en part har givet 
meddelelse om indsigelse mod ændringen, 
træder ændringen i kraft for så vidt angår den 
pågældende part på den første dag i den må- 
ned, der følger efter den dato, hvor den under- 
rettede Europarådets generalsekretær om sin 
accept. 

Artikel 29 -  Afgørelse af tvister 
I tilfælde af en tvist mellem parterne for så 

vidt angår fortolkning eller anvendelse af den- 
ne konvention skal de forsøge at afgøre tvisten 
ved forhandling eller andre fredelige midler 
efter eget valg, herunder indbringelse af tvi- 
sten for en voldgiftsinstans, hvis afgørelse 
skal være bindende for parterne, eller for Den 
Internationale Domstol, efter aftale mellem de 
berørte parter. 

Artikel 30 홢 Samråd mellem parterne 
1. Parterne skal periodisk holde samråd med 

hinanden med henblik på: 
a) at komme med forslag til at lette eller for- 

bedre den effektive anvendelse og imple- 
mentering af konventionen, herunder 
identifikation af eventuelle problemer 
samt virkningerne af erklæringer afgivet i 
henhold til konventionen, 


